Pawel Hertz: Lacina

JesteSmy najbardziej taciniskim sposrod narodéw i krajow tej czesSci
Europy, w ktorej nas los osadzit. W tej drugiej mowie Rzeczypospolitej
szlacheckiej powstata spora cze$¢ polskiego pisSmiennictwa. Slady
powszechnego uzywania taciny w dniu codziennym przechowaty sie w
nadmiarze — pisal Pawel Hertz w jednym ze swoich esejow.
Przypominamy ten tekst w , Teologii Politycznej Co Tydzien”: ,Pawet
Hertz. Ogrodnik kultury”.

Od lat z niezmienng uwagg czytam wszystkie wypowiedzi Jerzego
Turowicza. Czynitem tak dawniej, czynie tak i teraz, totez jego ostatnig
wypowiedzZ na temat taciny w KoSciele przeczytatem z tym samym
zainteresowaniem. Ale kiedy skonczytem te lekture, ogarngt mnie
smutek. Zdaje sobie sprawe, ze jest tak wtasnie, jak on tam powiada:
tacina musi ustgpi¢ miejsca jezykom narodowym takze i w tej wielkiej
wspolnocie, jakg jest Kosciot, dotychczasowy jej protektor i
konserwator. Czy ta niewgtpliwa prawda pocieszy tych, co w tacinie
upatrujg owg niezbywalng wiez, bez ktorej wszystko traci jakg$ czgstke
swojego blasku i wzniostosci? Przecie sam Turowicz przyznaje, ze ,,...
Spiewana w kosciotach piesn Ciebie, Boze, wystawiamy, nie jest
brzydka, ale gdziez jej tekstowi i melodii do potegi Te Deum”.

Nie bytem nigdy dobrym uczniem i wiele natrudzili sie moi
nauczyciele, aby zaopatrzy¢ mnie w te podstawowe wiadomosci i
umiejetnos¢ ich zdobywania, bez czego péZniej tak bywa trudno



torowac sobie droge wsrdd lasu rzeczy i spraw tego Swiata. Ale moze
najserdeczniej dzi§ mysle o starym panu Dezyderym Ostrowskim, ktéry
uczyl mnie taciny i podstaw kultury antycznej. Za moich czasow, w
trzecim dziesigtku tego stulecia, jeszcze takich dyscyplin uczono. Cho¢
z mojej skromnej wiedzy niewiele juz pozostato, potrafie przeciez z
wysitkiem czytaé, skandujgc, Horacego, a jezeli nie zawsze wszystko od
razu rozumiem, pojmuje wzniosto$¢ tych miar i piekno tego tadu. W
naszej nauce taciny to moze byto najistotniejsze. Po krétkim czasie
obcowania z tymi starymi tekstami okazywato sie, ze w jasnym tadzie
ich umartego jezyka, w marmurowym l$nieniu ich praw, ich obyczajéw,
ich zycia, tkwi zywe ziarno Europy nowoczesnej, bije zrodto wszystkich
sktadni i wszystkich mysli, ktore stamtgd biorg swéj poczatek. Na
poinoc od Rzymu, za Alpami, wielkie morze ludéw utozyto sie w koricu
w brzegach wyznaczonych tacing. A tam gdzie nie dotarty legiony,
budujgc tuki i akwedukty, wytyczajgc drogi, wzdtuz ktorych biegng dzis
ulice wielkich miast, przyszli ze swojg p6Zng tacing zakonnicy.

Wszystko u nas byto przetkane Jestesmy najbardziej

faciriskag mowa i tak trwato az tacinskim sposrod

po dni mojej mfodosci. Inaczej narodow i krajow tej
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polskiego pisSmiennictwa. Nasi poeci tacifiscy styneli na catym obszarze
kontynentu. Slady powszechnego uzywania taciny w dniu codziennym
przechowaty sie w nadmiarze. Dla kazdego z nas jest czyms
oczywistym, ze nim Mickiewiczowscy Polacy zaczng zajadac¢ chotodziec



litewski, ,,Bernardyn zméwi krétki pacierz po tacinie”. Wszystko u nas
byto przetkane tg mowg i tak trwato az po dni mojej mtodosci. Inaczej
niz gdzie indziej, nie trzeba byto mie¢ wyksztatcenia klasycznego, aby
obcowac z nig za pan brat. Mys$le nawet, Ze jej znajomos$¢, dostepna
dawniej kazdemu, kto sie uczyt w szkotach, zrownywatla, a nie
wyodrebniata.

Juz fronton mojego gimnazjum, a byta to uczelnia bynajmniej nie
klasyczna, lecz realna, witat mnie napisem: ,Macte animo!” W
stosownym czasie kazdy z nas juz wiedzial, Ze to do niego wtasnie sg
skierowane stowa wyroczne: ,Macte animo! generose puer, sic itur ad
astra”. I z tymi stowami Wergiliuszowymi wstepowalis$my co ranka na
godne schody naszej szkoty. A tuz obok, na cokole Chrystusa
dzwigajgcego krzyz, widniaty do dzis Swiecgce stamtad stowa: ,,Sursum
corda”. Kiedy za$ szto sie dalej, ku Zamkowi, ze szczytu dawnego
gmachu Towarzystwa Dobroczynnosci czernity sie litery, ktérych i teraz
nie zatarto: ,,Res sacra miser”.

W tych trzech przypadkowo przypomnianych napisach, odczytywanych
przez cate dziecinstwo, czy nie mies$ci sie juz podstawowy sktad zasad
naszej cywilizacji? Dgzymy ku rzeczom wzniostym, nie tracimy ducha
po drodze, a kiedy osiggamy zamierzony cel, pamietamy o tych, cow
biedzie i trosce pozostali. Bo przecie i tak mozna tez wylozy¢ sobie owe
inskrypcje tacinskie.

Tak zwyklo sie pomstowac na Quo vadis? uznane, nie bez pewnej racji,
za arcydzieto konwenansu literackiego, ze catkiem zapomniano o
zastudze, jakg miato w przyblizeniu kilku co najmniej pokoleniom
obrazu wielkiej potegi, z pozoru Swietnej, lecz w istocie chylgcej sie juz



do upadku, i owej

Lacina tak czy inaczej szczuptej garstki

towarzyszyta nam na przesladowanych,

Sciezkach naszego Zycia. kFé_rZy_Obe]r?l? p_o
, ) niej miasto 1 swiat.
Mf)‘%ﬁa byc zmorg i udrek, gdy Poprzez lekture tej
jej Zle uczono, lecz nawet powiefci Rzym jak
wtedy jej szczatki, jej ruiny, gdyby sie polszczyl,
zdobig obszary naszych mysli stawat sie blizszy,
choc¢ zawsze
ogromny. Do dzi$
pamietam, widze
Nerona, kiedy, patrzgc przez szlifowany szmaragd, powiada z
niesmakiem: ,,Za wgska w biodrach”. I caty zywot tego cezara, opisany
przez Swetoniusza, ktory nie szczedzi barw ciemnych i obrazéw
strasznych, gasnie w ohydnym, cynicznym Swietle tego krociutkiego

zdania.

tacina tak czy inaczej towarzyszyta nam na Sciezkach naszego zycia.
Mogta by¢ zmorg i udreka, gdy jej Zle uczono, lecz nawet wtedy jej
szczatki, jej ruiny, zdobig obszary naszych mysli. Dzieje sie tak
najpewniej dlatego, ze nawet w owych resztkach kotacze sie jeszcze
duch tadu, geniusz porzgdku, ktérego nic juz odmienic¢ nie moze.
Pewno tego nam trzeba w Swiecie, gdzie wszystko tak szybko sie
odmienia. Potem tacina znika, odstepuje od niej 0g6t uczonych, a poeci
chlubig sie brakiem wszelkiej erudycji. Pokutowata jeszcze
gdzieniegdzie ale i ona wygasa wraz z upadkiem mikstur ztozonych,
ktére zastepujg gotowe specyfiki.



Jeszcze do niedawna ostatnig enklawg taciny pozostawat Kosciot,
przemawiajgc na catym $wiecie tym jezykiem. W tacinie uciele$niata sie
owa wspolnota i powszechnos¢, ktore sg jego powotaniem i udziatem.
Ale gdy swiat mowi dzi$ tysigcem jezykow, a znajomos¢ taciny upadta,
ta wiez wspdlnoty zawodzi i oto jesteSmy §wiadkami paradoksu, ze ku
owej wspdlnocie i powszechnosci trzeba dgzy¢ oddzielnymi $ciezkami
réznorodnych jezykéw.

Pozostanie wiec pewno tacina domeng dusz spragnionych tadu i
porzadku, obszarem, na ktérym bedg sie spotykali ludzie nowi, aby tu
medytowac o Swiecie, gdyz juz zrozumiejg, Ze w coraz to zmieniajgcych
sie ksztaltach powtarza on tylko swoje wzloty i upadki. Tak wlasnie,
gdy wiek XVIII chylit sie do kresu, pisat Gibbon: ,W Rzymie, 15
pazdziernika 1764 roku, siedzgc bezczynnie posrdd ruin Kapitolu, gdy
bosi zakonnicy §piewali nieszpory w Swigtyni Jupitera, powzigtem po
raz pierwszy mysl, aby opisa¢ upadek i kres Miasta”.

Pawet Hertz

Tekst pochodzi ze zbioru: Pawet Hertz, Miary i wagi, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa 1978, s. 153-156. Dziekujemy wydawcy
za zgode na przedrukowanie tekstu.



